10.

1.

12.

13

UWAGA: Przed instalacjg lub uzyciem tego urzgdzenia zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i ochrony przed porazeniem elektrycznym, umieszczonymi w dolnej czesci obudo-
wy urzgdzenia.

UWAGA: Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie narazaj urzgdzenia
na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody
i nie ustawiaj na nim przedmiotéw napetnionych ptynem, na przyktad wazonéw.

UWAGA: Baterii lub akumulatorkéw nie wolno naraza¢ na dziatanie nadmiernie wysokiej tempera-
tury, na przyktad na skutek bezposredniego dziatania promieni stonecznych, ognia itp.

UWAGA: Wtyczka sieciowa stuzy do odtgczania urzadzenia od zrédta energii i z tego wzgledu musi
by¢ tatwo dostepna.

A W razie otwarcia urzadzenia i zablokowania mechanizméw zabezpieczajgcych grozi ryzyko
napromieniowania niewidzialnym promieniowaniem laserowym. Nie narazaj sie na oddziatywanie
promieni laserowych.

= Prawidtowa likwidacja produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie wolno w kra-
jach UE wyrzucac¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady zmieszane. Aby zapobiec zanieczyszczeniu
Ssrodowiska naturalnego lub zagrozeniu dla zdrowia na skutek nieprawidtowej utylizacji odpadow,
nalezy podda¢ produkt odpowiedniemu recyklingowi, umozliwiajgc w ten sposob ponowne wykorzy-
stanie surowcow. Zuzyty produkt nalezy odda¢ do punktu skupu lub skontaktowac sie ze sprzedaw-
cg, u ktérego zostat on kupiony. Sprzedawca moze odebrac ten produkt i zapewnic¢ jego ekologiczny
recykling.

Nie wolno ktas¢ na urzgdzeniu zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.
Przy likwidacji baterii nalezy przestrzega¢ zasad ochrony srodowiska naturalnego.
Korzystaj z tego urzadzenia w umiarkowane;j strefie klimatyczne;j.

Tabliczka znamionowa i oznaczenia znajdujg sie¢ w dolnej czesci urzadzenia.

Nadmierne cisnienie akustyczne pochodzgce ze stuchawek moze spowodowaé uszkodzenie stu-
chu.

Podczas korzystania z urzadzenia nie wolno blokowa¢ wtyczki sieciowej innymi przedmiotami
i musi by¢ ona tatwo dostepna.

. Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego

urzgdzenia z gniazdka.

UWAGA

Przy nieprawidtowej wymianie baterii grozi niebezpieczenstwo wybuchu.
Wymien baterig wytacznie na baterig tego samego lub ekwiwalentnego typu.
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ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WYSTAWIAJ
URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZE-
NIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

— NIE OTWIERAC

UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM — NIE OTWIERAC

SYMBOL BLYSKAWICY w tréjkacie rowno- Symbol wykrzyknika w tréjkacie réwnobocz-
bocznym ostrzega uzytkownika przed obecno- nym ostrzega uzytkownika, ze konkretny ele-
Scig nieizolowanego niebezpiecznego napiecia ment ze wzgledéw bezpieczenstwa mozna
wewnatrz urzadzenia, ktérego wartos¢ moze wymieni¢ wytgcznie na komponent podany
oznacza¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycz- w dokumentaciji.

nym.

Ponizsza etykieta przymocowana do urzadzenia zawiera opis prawidlowego sposobu pracy z pro-
mieniem laserowym:

TABLICZKA CLASS 1 LASER PRODUCT (PRODUKT
LASEROWY 1 KLASY
PRODUKT LASEROWY KLASY 1 ; : . -
KLASS 1 LASER APPARAT Tabliczke te umieszczono na urzgdzeniu w miejscu przedsta-
LUOKEN 1 LAISERLAITE wionym na rysunku, aby informowata o istnieniu promienio-
KLASSE 1 LASER PRODUKT wania laserowego wewnatrz urzgdzenia.

TABLICZKA OSTRZEGAWCZA INFORMUJACA

O PROMIENIOWANIU

Ta etykieta jest umieszczona wewnatrz urzgdzenia. Por.
rysunek. Ostrzega przed kolejnymi krokami realizowanymi
w urzgdzeniu. To urzadzenie zawiera laser emitujgcy pro-
mienie laserowe zgodnie z limitem okreslonym dla produk-
tow laserowych 1 klasy.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1.

10.

1.

12.

13.

14.

PRZECZYTAJ WSKAZOWKI — Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie ze
wszystkimi wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjg obstugi.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE — Wskazéwki bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi nalezy zachowaé
w bezpiecznym miejscu do uzytku w przysztosci.

PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH OSTRZEZEN - Przestrzegaj wszystkich ostrzezen podanych na
urzgdzeniu oraz w instrukcji obstugi.

PRZESTRZEGAJ WSKAZOWEK — Przestrzegaj wszystkich wskazéwek dotyczgcych obstugi.
WODA | WILGOC — Urzadzenia nie wolno uzywaé w poblizu wody, np. w poblizu wanny, umywalki,
zlewu kuchennego, w pralniach, na basenach lub w srodowisku wilgotnym.

WENTYLACJA — Postaw urzadzenie w takim miejscu i w takiej pozycji, aby nie doszto do zablo-
kowania prawidtowej wentylacji. Nie umieszczaj urzgdzenia na t6zku, kanapie czy dywanie lub po-
dobnego rodzaju powierzchniach, ktére mogtyby zablokowa¢ otwory wentylacyjne; nie umieszczaj
urzgdzenia w pomieszczeniach zamknietych, jak np. biblioteczki czy szafki, w ktérych cyrkulacja
powietrza przez otwory wentylacyjna mogtaby by¢ utrudniona.

CIEPLO - Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od Zrdédet ciepta, takich jak kaloryfery, kominki lub
podobne urzgdzenia (w tym wzmacniacze) wytwarzajgce ciepto.

ZRODLA ZASILANIA — Urzadzenie mozna podigczyé wytgcznie do zrédta zasilania, ktérego typ
podano w instrukcji obstugi lub oznaczono na urzadzeniu.

OCHRONA KABLA ZASILAJACEGO - Kabel zasilajgcy nalezy poprowadzi¢ tak, aby nie mozna
byto po nim depta¢ oraz aby nie doszto do jego zgniecenia przez potozone na nim przedmioty.
PRZEWODY ELEKTRYCZNE - Antene zewngtrzng nalezy umiesci¢ poza zasiggiem przewodow
elektrycznych.

PRZEDOSTANIE SIE PRZEDMIOTOW | CIECZY — Uwazaj, aby przez otwory wentylacyjne nie
przedostaty sie do urzadzenia zadne przedmioty ani ciecze.

OSTRZEZENIE PRZED WYLADOWANIEM ELEKTROSTATYCZNYM — Wytadowanie elektrosta-
tyczne moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie wyswietlacza lub to, ze urzadzenie przestanie
reagowaé na sygnaty z elementéw sterujgcych. Wylgcz urzgdzenie i odtgcz je od sieci. Po kilku
sekundach podtgcz je ponownie.

USZKODZENIA WYMAGAJACE NAPRAWY — Urzadzenie nalezy przekaza¢ do naprawy wykwa-
lifkowanemu serwisantowi, jezeli:

a. Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

b. Do urzgdzenia przedostaty sie przedmioty obce lub ciecze.

c. Urzgdzenie zostato narazone na dziatanie deszczu.

d. Urzgdzenie spadto na podfoge lub doszto do uszkodzenia jego pokrywy.

e. Urzgdzenie nie dziata w normalny sposéb.

NAPRAWY - Uzytkownik nie powinien prébowaé naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie, z wyjatkiem

napraw opisanych w niniejszej instrukcji. Wszelkie inne naprawy powinien wykonywa¢ wytgcznie
wykwalifikowany serwisant.

Uwagi:

a.

b.

W przypadku zanieczyszczonych lub zarysowanych dyskéw CD moze dochodzi¢ do przeskakiwa-
nia. Wymien lub wyczys¢ ptyte CD.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie lub dojdzie do usterki, odtacz kabel zasilajgcy
i wyjmij wszystkie baterie. Nastepnie wigcz ponownie urzadzenie.

PRZED WLACZENIEM

Uwagi: PLYTY KOMPAKTOWE (CD).
Poniewaz zanieczyszczone, uszkodzone lub zdeformowane ptyty moga uszkodzi¢ urzadzenie, prze-
strzegaj ponizszych zalecen:
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a. Obstugiwane ptyty kompaktowe. Uzywaj wytgcznie dyskéw kompaktowych z ponizszym znakiem.
b. Ptyty kompaktowe CD mogg zawiera¢ wytacznie dzwiek cyfrowy.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

ZRODLA ZASILANIA

W16z do pojemnika na baterie
do gniazdka sieciowego do wejscia AC IN 6 baterii typu ,C”

ZASILANIE Z SIECI

Ten przeno$ny system mozna zasila¢ poprzez podtgczenie sieciowego kabla zasilajgcego do ztgcza AC
w tylnej czesci urzadzenia oraz do gniazdka sieciowego w $cianie. Sprawdz, czy napiecie nominalne
urzgdzenia odpowiada napieciu lokalnemu. Zadbaj o to, aby sieciowy kabel zasilajgcy byt wsuniety do
urzadzenia az do konca.

ZASILANIE Z BATERII

W16z do zasobnika 6 baterii typu ,C”. Zadbaj o to, aby baterie zostaty wtozone prawidtowo, w przeciw-
nym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia. Jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzgdzenia przez
dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie, aby nie doszto do wycieku elektrolitu z baterii oraz do uszkodzenia
urzagdzenia.

Uwagi:

e Uzywaj baterii tego samego typu. Nigdy nie uzywaj jednoczesnie réznego rodzaju baterii.
e Jesli chcesz, aby urzadzenie byto zasilanie z baterii, odtagcz od niego sieciowy kabel zasilajgcy.
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STEROWANIA

WYSWIETLACZ LCD

STANDBY FUNCTION ﬁ PLAY / PAUSE / SCAN
(Tryb czuwania / Funkcje) X (Odtwarzanie/Pauza/Wyszukiwanie)
M +/ALBUM (Pamigc¢+/Album) 17 T STOP (Zatrzymanie)
SET / SLEEP (Reg. / Aut. wytgczenie) MODE (Tryb)
VOL+ (Glo$nosc+) { V\ } SKIP +/ TUNING + (Pomin+/Strojenie+)

VOL- (Gto$nos¢-) SKIP- TUNING- (Pomin-/Strojenie+)

GNIAZDO USB

DRZWICZKI NAPEDU CD

(0UEQdHBEE[a
ANTENA FM

SIECIOWY PRZEWOD ZASILAJACY

AUX IN (Wejscie zewnetrzne)
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PODSTAWOWE FUNKCJE

FUNKCJE PODSTAWOWE

o Aby wigczy¢ urzadzenie wcisnij przycisk d) / FUNC” w trybie czuwania.

e Aby przetgczy¢ na inny tryb, wcisnij jeden raz przycisk O /FUNC”.

(Dostepny jest tylko tryb Radio i CD/USB/BLUETOOTH/FM.)

Aby wytgczy¢ urzgdzenie, wcisnij przycisk O /FUNC i przytrzymaj przez 3 sekundy.
(Aktualny tryb nie ma znaczenia.)

SLUCHANIE RADIA

FUNKCJE PODSTAWOWE

1. Przez wcisnigcie przycisku O/ FUNC wybierz tryb ,RADIO FM”.

2. Wcisnij przycisk ,Play/Pause/Scan”, aby wigczy¢ automatyczne strojenie.

3. Gdy podczas strojenia zostanie znaleziona stacja, automatycznie zapisze sie na licie preselekc;ji
stacji

Po krétkim wcisnieciu (max. 0,5 sekundy) przycisku , Tuning + / Tuning -” czestotliwo$¢ zmieni sig
o statg wartos¢: FM: 0,5 MHz dla recznego strojenia kanatow.

Wecisnij przycisk ,M+/Album”, aby wybra¢ stacje na preselekc;ji.

»>

o

PRESELEKCJA

Przy pomocy przycisku , Tuning +/ Tuning -” okresli numer preselekc;ji staciji.

Przez wcisniecie przycisku ,MODE” uruchomisz zapis w preselekgiji.

Na wyswietlaczu bedzie pulsowa¢ ,P01“.

Wocisnij ponownie przycisk ,MODE”", aby zapisa¢ dang stacje w pamigci.

Po zapisaniu wszystkich stacji w preselekcji wcisnij przycisk ,M + / Alboum”, aby wybra¢ zgdang
stacje.

gD =

RADY DOTYCZACE POPRAWY ODBIORU
FM — Aby osiggna¢ optymalny odbidr z nadajnik FM, nalezy ustawi¢ dtugos¢, kat i kierunek anteny FM.

OBSLUGA BLUETOOTH

FUNKCJE PODSTAWOWE

1. Przez wcisnigcie przycisku O /FUNC wybierz tryb ,BLEUTOOTH”.
2. Wskaznik ,BT” bedzie miga¢, wskazujgc rozpoczecie parowania Bluetooth.

Sparowanie urzgdzenia Bluetooth i odtwarzanie
Przed uruchomieniem odtwarzania muzyki sparuj urzadzenie Bluetooth z urzgdzeniem.

Wigcz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu i wyszukaj ,SPT 3600”.

Wybierz SPT 3600”, aby uruchomié parowanie, tak, aby stysze¢ dzwiek.

Po potaczeniu wskaznik ,BT” przestanie mrugac.

Przez sterowanie urzgdzeniem Bluetooth uruchom odtwarzanie lub wybierz muzyke lub zgdang
gtosnosc.

Wybierz zadany poziom gtosnosci, wciskajac regulator gtosnosci ,+” lub ,-".

Wybierz zgdany poziom gtosnosci, wciskajgc regulator gtosnosci ,VOL+” lub ,VOL-".

PobN=~
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OBSLUGA CD/MP3

FUNKCJE PODSTAWOWE

PLAY / PAUSE »I Wocisnij, aby uruchomi¢ odtwarzanie ptyty CD/MP3.
Wocisnij ponownie, aby wstrzymac¢ odtwarzanie ptyty CD/
MP3.
Poprzez kolejne wcisnigcie mozesz wznowi¢ odtwarza-
nie.

SKIP + (Pomin+) i SKIP - (Pomin-) Obré¢, aby przejsé na kolejng Sciezke lub powréci¢ na
poprzednig Sciezke.

STOP (Zatrzymanie) B Nacisnij, aby zatrzymaé wszystkie operacje na ptycie CD/
MP3.

ODTWARZANIE

Przez wcisniecie przycisku O /FuUNC’ wybierz tryb ,CD”.

Otwérz naped CD i wtéz dysk CD/MP3 do szuflady na dysk CD/MP3 zadrukowang strong do gory.
Zamknij drzwiczki napedu CD.

Jesli w srodku znajduje sie ptyta, zostanie uruchomione wyszukiwanie.

Dysk CD — Po zakonczeniu odczytu na wyswietlaczu pojawi sie tgczna liczba Sciezek.

Dla dysku MP3 — na wyswietlaczu pojawi sie ,MP3”.

Odtwarzanie uruchamia sie¢ automatycznie od pierwszego utworu.

Przez wcisniecie przycisku ,VOL +” lub ,VOL -” ustawi gtosnos¢ na zgdanym poziomie.

Jesli chcesz zatrzymacé odtwarzanie, wcisnij ponownie przycisk ,PLAY/PAUSE”.

Po zakonczeniu wecisnij przycisk ,STOP”.

Pob=~
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TRYB

Podczas odtwarzania ptyty CD/MP3 wcisnij przycisk ,MODE” — po kazdym wci$nigciu tryb przetgczy sie
w nastepujacej kolejnosci:

1 - POWTARZANIE 1 $CIEZKI s s
* REP
2 - POWTARZANIE ALBUMU (*TYLKO MP3) ALBUM ALL
3 - POWTARZANIE WSZYSTKIEGO o o FOWTAZAE
4 — ODTWARZANIE LOSOWE TSCEZ T ABUMU | WSZYSTKICH
5 — ODTWARZANIE NORMALNE
RAND

NORMALNE ODTWARZANIE
ODTWARZANIE LOSOWE

WYBOR KATALOGU (MP3/USB)

Wybierz katalog przez wcisniecie przycisku ,M +/ ALBUM”. (Funkcja wyboru katalogu jest dostepna
tylko wtedy, gdy dysk zawiera przynajmniej 2 katalogi/foldery.)

PROGRAMOWANIE (CD/MP3/USB)

Urzadzenie umozliwia zaprogramowanie kolejnosci odtwarzania do 20 utworéw z ptyty CD lub 99 utwo-

réw z ptyty MP3.

Przed uzyciem nie zapomnij wcisng¢ przycisku ,STOP*.

1. Wcisnij przycisk ,MODE” — na wyswietlaczu pojawi sie ,P01”.

2. Za pomocg przyciskow ,SKIP +” lub ,SKIP -” wybierz Zgdang $ciezke. (Odpowiedni album mozesz
wybra¢ poprzez wcisniecie przycisku ,ALBUM”.)

3. Nacisnij ponownie przycisk ,MODE”, aby potwierdzi¢ zapisanie zgdanego utworu w pamieci progra-
mu.

4. Powtdrz kroki 2 i 3, aby wprowadzi¢ do pamieci programow kolejne utwory.
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5.

6.

Po zaprogramowaniu wszystkich $ciezek nacisnij przycisk ,PLAY/PAUSE”, aby rozpoczg¢ odtwa-
rzanie dysku w ustawionej kolejnosci.
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci, wcisnij dwukrotnie przycisk ,STOP”.

ODTWARZANIE Z USB

FUNKCJE PODSTAWOWE

PLAY / PAUSE »I Wocisnij, aby uruchomi¢ odtwarzanie ptyty CD/MP3.
Wocisnij ponownie, aby wstrzymac odtwarzanie ptyty CD/
MP3.
Poprzez kolejne wcisnigcie mozesz wznowi¢ odtwarza-
nie.

SKIP + (Pomin+) i SKIP - (Pomin-) Obré¢, aby przejsé na kolejng Sciezke lub powréci¢ na
poprzednig sciezke.

STOP (Zatrzymanie) B Nacisnij, aby zatrzymaé wszystkie operacje na ptycie CD/
MP3.

ODTWARZANIE

1.
2.
3.

Nookr

Podtgcz urzgdzenie USB do portu USB.

Przez wcisniecie przycisku O /FuUNC wybierz tryb ,USB”.

Rozpocznie sie wyszukiwanie, a po zakonczeniu odczytu na wyswietlaczu pojawi sie tgczna liczba
Sciezek.

Odtwarzanie uruchamia sie automatycznie od pierwszego utworu.

Przez wecisniecie przycisku ,VOL +” lub ,VOL -” ustawi gtosnos¢ na zgdanym poziomie.

Jesli chcesz zatrzymac odtwarzanie, wcisnij ponownie przycisk ,PLAY/PAUSE”.

Po zakonczeniu wecisnij przycisk ,STOP”.

POZOSTALE FUNKCJE

WEJSCIE ZEWNETRZNE

Podtacz kabel z 3,5 mm zigczem do tego urzadzenia oraz do urzadzenia z wyjsciowym ztgczem
jack 3,5 mm.

Wigcz urzgdzenie. Wejscie zewnetrzne jest dostepne we wszystkich trybach.

Woeisnij przycisk odtwarzania na urzgdzeniu i ciesz sie odbiorem.

Odtwarzanie w trybie wej$cia zewnetrznego uruchomi sie automatycznie

Ustaw gto$nosé przyciskami ,VOL +/VOL -”

Po zakonczeniu trybu wejscia zewnetrznego odigcz kabel zewnetrzny

Uwaga: Kabel 3,5 mm stuzacy do wejscia zewnetrznego nalezy zakupi¢ oddzielnie

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Ten produkt jest wyposazony w funkcje automatycznego oszczgdzania energii dla trybu CD/USB, ktéra
sie aktywuje, jesli urzgdzenie przez ponad 10 minut pozostanie w trybie WSTRZYMANIA, PAUZY lub
BRAK DYSKU; w takim przypadku automatycznie sie wytgczy. Wcisnij przycisk ,PLAY”, aby ponownie
aktywowac urzadzenie.

Ustawianie automatycznego wytaczenia

robd=~

Aby przetgczy¢ na tryb czuwania, wcisnij dtugo przycisk ,Power/Function”.
Wocisnij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy ,Set/Sleep”.

Na wyswietlaczu pojawi sie ,90".

Przez wcisnigcie przycisku ,Set/Sleep” zmien czas automatycznego wytgczenia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy odda¢ do utylizacji do punktu zbiorczego.

)¢

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu informuje, ze produktu
nie nalezy traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do punktu
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych krajach Unii Europejskiej
lub w niektorych panstwach europejskich przy zakupie nowego ekwiwalentnego produktu
mozna dokona¢ zwrotu zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez prawidtowg utyliza-
cje tego produktu przyczyniasz sie do ochrony cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz
ewentualnemu negatywnemu wptywowi odpadéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie,
do ktérego mogtoby doj$¢ w wyniku nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegdtowych informa-
cji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy punkt zbiérki prowadzacy utylizacje odpadow. Niewta-
$ciwa utylizacja tego typu odpadéw moze skutkowa¢ natozeniem kary ustawowe;j.

Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zutylizowa¢ urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, zwré¢ sie o informacje do swojego sprze-
dawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Unig Europejska
Informacji na temat wiasciwej utylizacji produktu udzieli lokalny urzad lub sprzedawca urzadzenia.

c € Produkt spetnia wymagania UE.

Spotka Fast CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SPT 3600 jest zgod-
ne z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszej
stronie internetowej: www.sencor.com

Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.

Adres producenta:
FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Rigany CZ-251 01

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. Revision 06/2020
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylka produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonuch jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyujnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajagcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektare produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wunika ze zwuktego uzytkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztgj instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznoéci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznuch itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);
produkt but naprawiany lub moduyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniy;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowej lub kontakt telefonicznuy.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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